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Rodeorijden? Geen punt. Voor een baby zorgen, dat vindt Dylan Creed pas een uitdaging – en een goede reden om terug te keren naar de familieranch…

 

Wanneer Dylan op een donkere avond uit de kroeg komt, ziet hij tot zijn verbijstering dat er een klein meisje in zijn pick-up zit. Sharlene, zijn ex, heeft hun tweejarige dochter zomaar alleen in de auto achtergelaten met een briefje waarop staat dat ze even niet meer voor Bonnie kan zorgen. Na een wild leven van rodeorijden, vrouwen versieren en pokeren betekent dit een keerpunt in Dylans leven. Hoe moeilijk hij het ook vindt, hij besluit dat hij voor Bonnie een echt thuis wil creëren. Hij gaat met haar naar Stillwater Springs, naar de familieranch waar hij al jaren niet meer is geweest. 

 

Het gerucht dat Dylan Creed weer in de stad is, is bibliothecaresse Kristy Madison al ter ore gekomen. Maar wanneer hij totaal onverwacht op het voorleesuurtje in de bibliotheek opduikt met een kind, overduidelijk zijn dochter, doet dat meer pijn dan ze had kunnen denken. De laatste keer dat ze hem zag, liet hij haar achter met een gebroken hart, dus is het zaak hem nu zoveel mogelijk uit de weg te gaan. Wat niet meevalt, want de aantrekkingskracht tussen hen is nog even sterk als al die jaren geleden, en zijn dochtertje is net zo onweerstaanbaar als hij!
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Linda Lael Miller heeft veel gereisd en onder andere in Londen, Parijs en Venetië gewoond, maar uiteindelijk is ze teruggekeerd naar het (nu niet meer zo) Wilde Westen, naar de plaats waar ze oorspronkelijk vandaan komt. Ze woont daar op een ranch, die ze deelt met haar paarden, honden en katten. Linda heeft al meer dan tachtig boeken op haar naam staan, waarvan vele het Westen als decor hebben – de schrijfster is nou eenmaal dol op cowboys en rodeo’s. De levendige en geestige schrijfstijl die de boeken van Linda kenmerkt, is ook te vinden in haar (Engelstalige) blog op www.lindalaelmiller.com – een aanrader voor haar fans!


Ook van deze auteur

 

 

 

Stone Creek

Vogelvrij

Voor galg en rad

Verzegeld hart

Winter in Stone Creek

De man uit Stone Creek

 

De McKettricks

Wilde prairieroos (Deel 1)

Warme avondzon (Deel 2)

Wuivend gras (Deel 3)

 

De Creeds van Montana

Kerst bij de Creeds

Logan

Tyler (verkrijgbaar vanaf eind juni 2012) 

 

Mojo Sheepshanks

Vergeten verleden (deel 1)

Tussen leven en dood (deel 2)


Hoofdstuk 1

 

 

 

Las Vegas, Nevada

 

Hij wist al de hele dag dat er iets te gebeuren stond, iets wat volkomen nieuw was en zijn leven totaal zou veranderen. Die wetenschap bezorgde hem een tintelend gevoel vanbinnen en deed de fijne haartjes in zijn nek overeind staan tijdens de marathon-pokerwedstrijden die hij speelde in zijn favoriete bedompte louche goktent. Hij had het subtiele gonzen in zijn hoofd genegeerd als zijnde een minimale afleiding – het bevatte niet de gebruikelijke elementen van daadwerkelijk gevaar. Maar nu, met een bundeltje dubbelgevouwen bankbiljetten – de winst van vandaag – in de schacht van zijn linkerlaars gepropt, wist Dylan Creed dat hij voor de zekerheid maar beter op zijn hoede kon zijn.

Hier in Glitter Gulch waren hordes mensen, beveiligingskleerkasten ingehuurd door de megacasino’s, om ervoor te zorgen dat hun wandelende pinautomaten niet in elkaar werden geslagen of beroofd, of allebei, en overal smerissen en camera’s. Maar hier, achter de Black Rose Cowboy Bar and Card Room, de thuisbasis van de doorgewinterde pokeraars die niets moesten hebben van glitter en glamour, zag hij één kapotte straatlantaarn, een overvolle vuilcontainer, een handvol roestige oude auto’s en, vanuit zijn ooghoek, een rat zo groot als een wasbeer.

Hoewel hij als rasechte Creed wel van een flinke knokpartij hield, was Dylan niet op zijn achterhoofd gevallen. Een klap met een kruissleutel en beroofd worden van de winst van vandaag – zo’n vijftigduizend dollar in contanten – stond niet op zijn verlanglijstje.

Met zijn gebruikelijke zelfvertrouwen liep hij in de richting van zijn glimmende rode Ford pick-uptruck met de dubbele cabine. Waarschijnlijk zag hij eruit als een onfortuinlijke boerenkinkel in de ogen van degene die zich misschien wel schuilhield achter die vuilcontainer of achter een van de andere auto’s of gewoon in de schaduwen.

Hij werd beslist in de gaten gehouden; dat voelde hij nu met een soort zekerheid – maar het was eerder irritant dan alarmerend. Hij had echter al vroeg in zijn leven geleerd, puur doordat hij Jake Creeds middelste zoon was, dat de aanwezigheid van een andere persoon, of personen, de atmosfeer een soort elektrische lading gaf.

Voor alle zekerheid reikte hij in zijn oude versleten spijkerjack, sloot zijn vingers losjes om de kolf van het .45-pistool met extra korte loop, dat hij altijd bij zich had tijdens zijn frequente gok-escapades. Garth Brooks mocht dan misschien vrienden hebben in zulke bedenkelijke kringen als de Black Rose, maar híj niet. Alleen slechte verliezers, oplichters en kaartvirtuozen hingen in deze buurt rond, en Dylan Creed behoorde tot de laatste categorie.

Pas toen hij op minder dan twee meter afstand van zijn auto was, realiseerde hij zich dat er iemand op de passagiersstoel zat. Hij overwoog of hij de .45 of toch zijn mobiele telefoon zou pakken in de fractie van een seconde die het duurde voordat hij Bonnie herkende.

Bonnie. Zijn dochtertje van twee stond op de stoel door de ruit heen naar hem te grijnzen.

Dylan rende naar de bestuurderskant van de auto en klom haastig naar binnen. Zijn hoed viel van zijn hoofd toen de kleine meid zich op hem stortte en haar armen stijf om zijn nek klemde.

Met zijn elleboog drukte hij het knopje van de centrale deurvergrendeling op zijn armleuning in.

‘Papa,’ zei Bonnie. Althans, in zíjn beleving heette het kind Bonnie – Sharlene, haar moeder, had de naam al een paar keer veranderd, afhankelijk van de laatste mode.

‘Hé, schatje,’ zei Dylan, zijn greep iets losser makend omdat hij bang was dat hij het kleine ding zou fijn drukken. ‘Waar is je moeder?’

Bonnie maakte zich van hem los en keek hem aan met haar enorme blauwe ogen met de volle wimpers. Haar blonde haar krulde in korte lokjes rond haar oren, en ze droeg een versleten tuinbroek met een gestreept T-shirt, en slippers in plaats van schoenen.

Ik ben pas twee, leek haar gezicht uit te drukken. Hoe moet ik nou weten waar mijn moeder is?

Dylan draaide zich om, één arm om Bonnie heen houdend, en liet met een druk op de knop zijn elektrische raampje zakken. ‘Sharlene!’ riep hij over het donkere parkeerterrein.

Er kwam uiteraard geen antwoord, en hij voelde aan de verandering in de atmosfeer dat zijn voormalige vriendin de benen had genomen. Voor de zoveelste keer.

Alleen had ze deze keer Bonnie achtergelaten.

Hij wilde vloeken en zelfs met zijn vuist op het stuur slaan, maar dat soort dingen deed je niet met een kind in de buurt. Niet als je was opgegroeid in een soort alcoholische cementmolen, zoals hij en zijn broers Logan en Tyler, altijd opschrikkend van ieder geluid en iedere beweging. En dat niet alleen: afgezien van het feit dat hij Bonnie niet aan het schrikken wilde maken, voelde hij ook een soort eigenaardige blijdschap.

Hij zag zijn dochter maar zelden, dankzij het zigeunerbestaan dat Sharlene leidde – al slaagde ze er wel altijd in om zijn alimentatiecheques te innen – en de afstand tussen hem en Bonnie, het niet weten waar ze was en wat ze deed, was als een pijnlijke blauwe plek op zijn ziel.

Bonnie nestelde zich op zijn schoot, legde haar hoofd tegen zijn borst, slaakte een beverig zuchtje. Misschien was het opluchting, misschien was het berusting.

Waarschijnlijk had ze een afschuwelijke dag achter de rug, te oordelen naar de wending die de avond leek te nemen.

Dylan legde zijn kin heel even op haar kruin; zijn ogen prikten en zijn keel was zo heet alsof hij had geprobeerd een gloeiendheet brandijzer in te slikken. Hij leunde naar voren, draaide de sleutel om in het slot en zette de auto in de eerste versnelling.

Logan. Dat was zijn volgende gedachte. Hij moest naar Logan toe. Zijn broer was per slot van rekening advocaat. En hoewel Dylan het geld had om iedere advocaat in het land in de arm te nemen, en Logan en hij min of meer ruzie hadden, wist hij dat er niemand anders was die hij iets wat zo belangrijk was kon toevertrouwen.

Bonnie was zíjn kind, en dat van Sharlene, en ze verdiende verdorie een veilig thuis, fatsoenlijke kleren – de plunje die ze aanhad zag eruit alsof een en ander minstens twee jaar dienst had gedaan als hondenmandbekleding – en ten minste één ouder met verantwoordelijkheidsgevoel.

Niet dat hij nou zoveel verantwoordelijkheidsgevoel bezat. Hij was jarenlang een rodeoniksnut geweest, en nu was hij een pókerniksnut. Hij had meer geld dan hij ooit nodig zou hebben, dankzij een bepaalde slimme investering en de griezelige gave om ten minste één keer in praktisch iedere wedstrijd een royal flush te trekken, en daarnaast had hij ook nog wat goedbetaald stuntwerk voor films gedaan.

Vergeleken bij Sharlene kon hij zich echter, ondanks al zijn omzwervingen, kandidaat stellen voor Ouder van het Jaar.

Hij vond het briefje en de sjofele sporttas op de achterbank pas toen hij uitstapte bij South Point, zijn favoriete hotel. Terwijl hij met een slapende Bonnie op zijn arm stond te wachten tot er een parkeerhulp zou komen om de auto voor hem te parkeren, las hij het briefje.

‘Ik heb wat problemen,’ had Sharlene gekrabbeld in haar kinderlijke handschrift, dat zo ver naar links overhelde dat het praktisch plat op de lijntjes van het goedkope notitieblokpapier lag, ‘en ik kan niet meer voor Aurora zorgen.’ Dus het was tegenwoordig Aurora? Godallemachtig, wat zou het hierna worden – Oprah? ‘Het leek me beter om haar aan jou te geven dan haar in een pleeggezin te stoppen. Ik heb zelf in een pleeggezin gezeten, en dat was verschrikkelijk. Je hoeft me niet te gaan zoeken. Ik heb een vriendje, en we knijpen ertussenuit. Sharlene.’

Dylan ontspande zijn kaken, verplaatste Bonnies gewicht zodat hij het bonnetje kon aanpakken van de parkeerjongen en griste vervolgens de sporttas uit de auto. Hij zou zijn eigen spullen naar het hotel laten sturen – ze lagen nu nog bij Madeline thuis, waar hij meestal logeerde wanneer hij in Vegas was. Madeline zou het niet leuk vinden, maar hij was niet van plan om zijn dochtertje mee naar haar huis te nemen.

South Point was een groot en helder verlicht hotel. Dylan verbleef er altijd als hij naar de National Finals Rodeo ging – en als Madeline, die stewardess was, weer eens op een overzeese vlucht zat of op dat moment iemand anders had – en het was bij uitstek een familiehotel.

Bonnie en hij waren familie.

Dat was nogal wat.

Nadat hij een kamer had geboekt met twee gigantische bedden, bestelde hij hamburgers, patat en milkshakes via de roomservice. In afwachting daarvan, lag Bonnie, die maar half wakker was, opgekruld op haar zij op het bed dat het verste bij de deur vandaan was, haar rechterduim in haar mond, terwijl ze met haar ogen iedere beweging volgde die hij maakte.

‘Het komt allemaal wel goed, kleintje,’ zei hij tegen haar.

Ze zag er zo klein uit, zo kwetsbaar, zoals ze daar lag in haar voddige kleren. ‘Papa,’ zei ze, en ze gaapte hartgrondig voordat ze weer op haar duim begon te zuigen, deze keer vol overgave.

‘Dat ben ik,’ antwoordde Dylan, die zijn aandacht van de telefoon naar de sporttas verlegde. De inhoud ervan bestond uit nog meer kleren, vergelijkbaar met de kleren die ze aanhad, een kindertandenborstel waarvan de haren helemaal plat en versleten waren, en een naakte plastic babypop met kroeshaar en blauwe inktvlekken op haar gezichtje. ‘Ik ben jouw papa. En het ziet ernaar uit dat we morgenochtend samen gaan winkelen, jij en ik.’

Er waren geen pyjama’s. Geen sokken, noch echte schoenen. Alleen twee extra tuinbroeken, twee sneu uitziende T-shirts, de pop en de tandenborstel.

Dylan kookte inwendig van woede. Verdómme, wat dééd Sharlene met het geld dat hij elke maand naar dat postkantoor in Topeka stuurde? Doordat het substantiële bedrag steevast werd opgenomen, nog voordat de inkt op de cheque was opgedroogd, wist hij dat haar grootmoeder deze voor haar verzilverde op de dag dat hij arriveerde, en ervoor zorgde dat ‘Sharlie’ het geld kreeg, waar ze zich op dat moment ook toevallig bevond.

Hij had uiteraard zijn vermoedens wat  Sharlenes uitgavenpatroon betreft – cocaïne, luipaardprintlingerie, tatoeages voor het vriendje van de dag, zo niet voor haarzelf. Bonnie had zeer waarschijnlijk geleefd op fastfood en diepvriespizza.

Dylan klemde zijn kaken zo hard op elkaar dat het pijn deed; hij ontspande ze bewust. Niets van dit alles was Bonnies schuld. In tegenstelling tot hemzelf, in tegenstelling tot Sharlene, was zij onschuldig, genoodzaakt om te leven met de consequenties van andermans fouten.

Maar nu niet meer, beloofde hij in stilte.

Al zou hij graag alle schuld in Sharlenes schoenen hebben willen schuiven, hij wist dat dat niet eerlijk zou zijn. Hij had geweten wie – en wat – ze was toen hij met haar het bed in was gedoken, bijna drie jaar geleden, na een rodeo, in een stadje waarvan hij de naam nu niet eens meer wist. Ze hadden zich opgesloten in een goedkope kamer en een week lang seks met elkaar gehad, om vervolgens ieder hun eigen weg te gaan. Een paar maanden later had Sharlene hem opgespoord om hem te vertellen dat ze zwanger van hem was.

En hij had geweten dat het waar was, lang voordat hij Bonnie zelfs maar met eigen ogen had gezien en had vastgesteld hoezeer ze op hem leek, net zoals hij had geweten dat hij niet alleen was op het parkeerterrein achter de Black Rose.

Lusteloos van vermoeidheid en waarschijnlijk ook verwarring, nam Bonnie maar een paar kleine hapjes toen het eten werd gebracht, en viel vervolgens in haar tuinbroek in slaap. Had ze nog steeds peutervoeding of zo? Moest hij een hotelbediende naar de winkel sturen voor babyflesjes en melk?

Hij zuchtte, haalde een hand door zijn warrige haar.

Morgenochtend zou hij met Bonnie naar een kinderarts gaan – nadat hij wat fatsoenlijke kleren voor haar had gekocht, zodat de dokter niet meteen de kinderbescherming zou bellen zodra hij binnenkwam – voor een routineonderzoek, en omdat hij wilde weten wat een kind van twee nou eigenlijk át.

Toen hij zeker wist dat Bonnie sliep en hij de sprei over haar heen had gelegd, belde hij Madeline. Ze zou hem verwachten, maar niet op een ook maar enigszins redelijk tijdstip, dat moest hij haar nageven, aangezien ze een soort vrijblijvende je-kunt-altijd-blijven-slapen-als-je-in-de-buurt-bent-afspraak hadden.

Hij had zijn kleren nodig, en zijn scheerspullen, en zijn laptop.

‘Hoi, met Dylan,’ zei hij toen Madeline opnam.

‘Ben je aan de winnende hand, snoes?’ Ze had het lijzige zuidelijke accent gecultiveerd, maar af en toe kwam er een vleugje Minnesota doorheen, en haar vaag Scandinavische zangerigheid.

‘Altijd, toch?’ mompelde Dylan, kijkend naar zijn slapende dochter.

‘Dat moeten we vieren,’ kirde Madeline. ‘Met een sexy film op het betaalkanaal en –’

‘Hoor eens, Madeline, ik kan vanavond niet komen. Er, eh… is iets tussengekomen –’

‘Waar zit je?’ Madelines toon had een snauwerige klank gekregen. Ze was niet bezitterig – als ze dat wel was geweest, zou hij met een boog van tachtig kilometer om haar heen zijn gereden om haar te mijden – maar ze had andere aanbiedingen afgeslagen voor de duur van zijn verblijf in Vegas, dat had ze meer dan duidelijk gemaakt, en ze was duidelijk niet blij met deze streep door de rekening.

‘Ik ben in South Point,’ begon hij.

‘Verdomme,’ zei Madeline, ronduit pissig nu. ‘Je hebt een of andere… vróúw opgepikt, of niet soms?’

‘Niet echt.’

‘Hoe bedoel je, “niet echt”?’

‘Ik heb mijn dochter hier, Madeline,’ zei Dylan, alleen nog geduld opbrengend omdat hij Bonnie niet wakker wilde maken. ‘Ze is twee.’

Het kirrende toontje was weer terug. ‘O, neem haar mee hiernaartoe! Ik ben gek op baby’s.’

Dylan dacht serieus even over het aanbod na, gedurende een fractie van een seconde. Toen dacht hij aan Madelines voorliefde voor spontane seks, de stank van oude wiet-rook in haar appartement en de schaal met kleurig verpakte condooms op haar salontafel.

‘Eh… nee,’ zei hij. ‘Ze is erg moe.’

Hij voelde een nieuwe boze bui aanzwellen aan de andere kant van de lijn. ‘Waarom heb je dan eigenlijk de moeite genomen om me te bellen?’ vroeg ze spinnend. Ze kon nu ieder moment haar klauwen uitslaan, klaar om hem in bloederige stukken te scheuren.

‘Ik moet mijn spullen hebben,’ gaf Dylan toe, een beetje ineen duikend, zoals hij dat als kind op het schoolplein ook altijd had gedaan, in afwachting van een klap. ‘Het zou echt heel fijn zijn als je alles met een taxi deze kant uit zou willen sturen.’

‘Ik péíns er niet over,’ zei Madeline. ‘Ik kom de hele boel zelf wel afgeven op weg naar de club.’ Haar lichte nadruk op de laatste twee woorden was een duidelijke boodschap: als hij niet kwam opdagen, was zij écht niet van plan om thuis in haar eentje naar een betaalfilm te gaan zitten kijken.

‘Madeline, dat hoef je niet te doen –’

‘South Point? Daar zit je, zei je toch?’

‘Ja, maar –’

Ze hing op.

Dylan ging op de rand van zijn bed zitten, tegenover dat van Bonnie, leunend met zijn ellebogen op zijn dijen. Madeline zou regelrecht naar zijn kamer willen komen, waarschijnlijk om te zien of hij niet gelogen had over het gezelschap waarin hij zich bevond, en hij wilde niet dat ze Bonnie wakker zou maken. Maar tenzij hij haar zou kunnen overhalen om zijn spullen door een hotelbediende naar boven te laten brengen, hetgeen niet waarschijnlijk leek, zou hij geen andere keus hebben.

Anders zou hij Bonnie alleen moeten laten om naar beneden te gaan, en dat was geen optie.

Twintig minuten later ging de telefoon, en Bonnie bewoog onrustig in de diepten van een of andere babydroom, dus hij dook erbovenop en fluisterde: ‘Hallo?’

‘Ik sta beneden,’ zei Madeline. ‘Wat is je kamernummer, snoes?’

Dylan onderdrukte een zucht. God, wat had hij er een hekel aan om ‘snoes’ genoemd te worden. ‘Twaalf-tweeënveertig,’ zei hij.

Madeline, een roodharige schone die met haar ruim één meter tachtig bijna net zo groot was als hij, liet er geen gras over groeien om zich op haar welgevormde lange benen naar zijn deur te haasten. Door het kijkgaatje zag hij dat ze werd geflankeerd door een hotelbediende met een volgeladen karretje. Haar glanzende mond stond strak, en haar ogen waren ietwat samengeknepen.

Met tegenzin liet Dylan haar binnen.

Ze keek onmiddellijk speurend de kamer rond, en haar blik bleef rusten op Bonnie, terwijl de hotelbediende beleefd wachtte tot hij de spullen van het karretje kon gaan laden. Dylan overhandigde hem een fooi en nam de laptop, zijn scheerspullen en zijn koffer zelf mee naar binnen.

‘Wat een dótje!’ zei Madeline dweperig, over Bonnies bed heen hangend.

‘Hou je stil,’ zei Dylan. ‘Ze heeft een zware dag gehad.’ Een zwaar léven, kon hij beter zeggen. Zodra hij Madeline de deur uit had gewerkt, zou hij door de zure appel heen bijten en Logan bellen. Ze hadden de laatste tijd wat vorderingen geboekt, zijn oudere broer en hij, maar het wankele evenwicht kon ook zomaar weer verstoord raken, en eigenlijk was hij er te trots voor om zijn grote broer om hulp te vragen.

Madeline drukte een sst-vinger tegen haar volle lippen en knipperde met haar valse wimpers. Als ze een grote Vegas-hoofdtooi zou dragen, met veren en glitters, en een nietsverhullend kostuumpje met hoge hakken en visnetkousen, en Bonnie werd per ongeluk wakker en zag deze vreemde naast haar bed staan, zou ze de rest van haar leven nachtmerries hebben over revuemeisjes.

Hij pakte Madeline bij haar elleboog en sleurde haar mee naar de deur. ‘Dag Madeline, dank je wel, hoeveel krijg je van me voor deze gunst?’

Ze tikte tegen zijn wang. ‘Dat regelen we de volgende keer dat je in Vegas bent wel,’ zei ze. Ze zweeg even. ‘Het hotel zou waarschijnlijk wel een babysitter kunnen regelen, zodat wij –’

‘Nee,’ zei Dylan onomwonden.

Godzijdank ging Madeline er toen eindelijk vandoor.

Dylan ging onder de douche, schoor zich, poetste zijn tanden en wilde in bed stappen in zijn boxershort; hij had sinds de basisschool nooit meer een pyjama aangehad.

Maar nu had hij rekening te houden met Bonnie. Hij kon niet in zijn boxershort gaan rondlopen in het bijzijn van een kind van twee – zelfs niet als ze lag te slapen.

Het vaderschap, dacht hij bij zichzelf, werd met de minuut ingewikkelder. Vooral omdat hij er de ballen verstand van had – zijn ervaring was beperkt gebleven tot een paar korte bezoekjes aan Bonnie wanneer Sharlene zich verwaardigde om ergens een maand lang neer te strijken.

Hij trok een spijkerbroek en een T-shirt aan, en toen dook hij zijn bed in.

Morgen zou hij Logan bellen, nam hij zich voor. Of overmorgen, of de dag daarna…

 

Kristy Madison liep bedrijvig in haar grote keuken heen en weer, opende een blikje voer voor haar witte Perzische kat, Winston, zocht haar aantekeningen bij elkaar voor de bijeenkomst van de boekenclub die avond in de bibliotheek, en griste haar mobiele telefoon van het aanrecht, waar hij aan de oplader had gelegen gedurende haar korte tussenstop thuis voor het avondeten.

Ze zou willen dat ze vanavond thuis kon blijven, uitgebreid kon gaan liggen weken in haar grote vrijstaande bad en een boek lezen, maar de leesgroep was uiteindelijk háár idee geweest. En het was een goed idee gebleken – zesentwintig mensen hadden zich opgegeven.

Kristy vroeg zich heimelijk af hoeveel van hen zich simpelweg eens wilden vergapen aan Briana, het liefje van Logan Creed. Voordat Briana een relatie had gekregen met Logan, was ze een doodgewone alleenstaande moeder geweest die haar geld verdiende in het casino in de buitenwijken van Stillwater Springs, haar twee zoons, Josh en Alec, thuisonderwijs gaf en zich over het algemeen met haar eigen zaken bemoeide.

Kristy beet op haar onderlip. Denken aan Logan leidde onvermijdelijk tot denken aan Dylan, en dat was nog steeds pijnlijk, ook al was het vijf jaar geleden dat ze hem had gezien. Hij was onlangs in de buurt geweest – de plaatselijke roddeltantes hadden er wel voor gezorgd dat ze dat wist – maar hij had haar niet opgezocht, en ze was weer eens te trots geweest om achter hém aan te gaan.

Kijkend naar haar eigen spiegelbeeld in het donkere glas van het keukenraam, zag Kristy een slanke vrouw met trendy nonchalant gekapt, halflang blond haar, blauwe ogen en hoge jukbeenderen. Maar ze had wallen onder haar ogen, ze moest nodig naar de kapper, en wat had een mens in vrédesnaam aan hoge jukbeenderen? Ze zag er acceptabel uit op de foto in haar paspoort – tot zover reikte het voordeel dat ze ervan had, voor zover ze had kunnen vaststellen.

Winston negeerde zijn etensbakje, mauwde luid en klaaglijk en streek langs de pijpen van Kristy’s zwarte spijkerbroek, een dun laagje sneeuwwit haar achterlatend.

Nu zou ze de roller eroverheen moeten halen – voor de zoveelste keer.

Andere vrouwen hadden kauwgom en lippenstift in hun tasje – Kristy een kledingroller.

‘Ik weet het,’ zei ze vriendelijk tegen Winston. ‘Je wilt kroelen en Animal Planet kijken, maar ik moet werken vanavond.’

Winstons antwoord was opnieuw een miauw – deze keer nog een graadje erbarmelijker.

‘Je krijgt een extra makreelsnoepje als ik thuiskom,’ beloofde Kristy. ‘Het wordt niet zo laat – hooguit halftien.’

Ontevreden draaide Winston zich om en zocht zich een weg tussen de diverse blikken verf en rollen behang waarmee de keukenvloer bezaaid was. Met een hooghartig wuiven van zijn pluizige witte staart verdween hij naar de eetkamer.

Kristy was al een eeuwigheid bezig met het opknappen van haar grote victoriaanse huis, althans, zo voelde het. Ze was het gewend om haar nek te breken over spullen van de bouwmarkt, en Winston ook, maar ineens leek het meer een gebed zonder eind dan de nobele poging tot restaureren die ze was begonnen op het moment dat ze de hypotheekakte had ondertekend.

‘Ik ben mijn leven zat,’ zei ze tegen haar spiegelbeeld. ‘Ik wil een nieuw leven.’

‘Pech voor je,’ antwoordde haar spiegelbeeld. ‘Je hebt je bed opgemaakt, en nu zul je erin moeten slapen. Alleen.’

Zonder man. Zonder kinderen.

Nog een paar verjaardagen, een paar katten erbij, en ze zou bekendstaan als gekke oude vrijster. Kinderen zouden gaan beweren dat ze een heks was en haar huis mijden met Halloween.

Kristy wendde zich af van haar spiegelbeeld, hees haar tas over haar schouder, liet haar mobiele telefoon erin vallen, samen met haar aantekeningen en een exemplaar van het te lezen boek voor die maand, en liep naar de achterdeur.

Al voelde ze zich nog zo ongelukkig, de aanblik van de openbare bibliotheek van Stillwater Springs gaf haar altijd nieuwe energie, en deze avond was wat dat betreft geen uitzondering. Ze was dol op het lage gebouw van rode baksteen, met de groene luiken en het leien dak. Ze vond het heerlijk om zich met boeken en lezers omringd te weten.

Zij en een handjevol andere mensen die waren opgegroeid in of rond het kleine stadje in het westen van Montana, hadden de nodige strijd geleverd om geld bij elkaar te krijgen om de bibliotheek opnieuw op te bouwen en in te richten nadat de oude bibliotheek was afgebrand.

Kristy parkeerde haar donkergroene Blazer op de plek die speciaal voor haar was gereserveerd en haastte zich naar de zijdeur, de sleutels rinkelend in haar hand. Het centrale gedeelte van de bibliotheek was eerder die avond dichtgegaan vanwege reparatiewerkzaamheden aan de leidingen in een van de toiletten, maar de twee kleine vergaderruimtes zouden open zijn – eentje voor de leesgroep, en de andere voor de AA.

Ze hing haar tas aan een haakje, waste haar handen in de gootsteen van het kleine keukentje tussen de vergaderruimtes in, en begon aan de worsteling met de grote koffieketel.

Sheriff Floyd Book was de volgende die arriveerde – hij droeg een doos met boeken naar binnen uit zijn personenauto en groette Kristy met een glimlach en een knikje. ‘Ik wist dat als ik me niet te veel zou haasten, jij de koffie zou zetten,’ zei hij plagerig.

Kristy lachte. ‘Alles in gereedheid voor je pensioen?’ vroeg ze, terwijl ze stapels plastic bekertjes neerzette en suikerzakjes en melkpoeder en dat soort dingen.

‘Alles behalve ík,’ antwoordde Floyd door de deuropening die toegang gaf tot de AA-kant, waar hij alvast boeken en pamfletten aan het klaarleggen was voor de bijeenkomst van die avond. In Stillwater Springs was niemand anoniem, maar omwille van wat men Het Programma noemde, deed iedereen alsof ze niet zagen wie er kwamen en gingen op dinsdagavond aan de zij-ingang van de bibliotheek. ‘Ik kan bijna niet meer wachten tot die speciale verkiezing gaat plaatsvinden. Dan kan ik mijn penning overdragen aan Jim Huntinghorse of Mike Danvers en dit stoffige stadje achter me laten – voor een paar weken, althans. Dorothy en ik hebben onze koffers al gepakt voor die cruise naar Alaska.’

‘Bijna,’ suste Kristy gemoedelijk. Ze was zo druk bezig geweest dat ze pas merkte dat Mrs. Book nergens te bekennen was toen haar naam ter sprake kwam. ‘Komt Dorothy niet naar de bijeenkomst van de leesgroep? Ze heeft zich wel ingeschreven.’

Dorothy Book zat in een rolstoel sinds ze een aantal jaar daarvoor een auto-ongeluk had gehad, en er waren mensen die beweerden dat ze niet goed bij haar hoofd was. Kristy had Dorothy altijd graag gemogen – ze was misschien een beetje anders, nou en? – en ze had zich erop verheugd om haar te zien bij de eerste bijeenkomst van de leesgroep.

Floyd schudde zijn hoofd. Hij zag er vermoeid uit de laatste tijd, of eigenlijk volkomen afgepeigerd, zoals wijlen Kristy’s moeder placht te zeggen. Misschien was het de aanloop naar zijn pensioen, de stress van zijn werk, en de onzekerheid over de speciale verkiezing, maar Kristy had het gevoel dat hij meer gespannen was dan anders.

‘Het is lastig voor haar om in en uit een auto te stappen,’ zei de sheriff tegen Kristy. ‘En ze heeft een hekel aan dat gehannes met die rolstoel. Ik hoop echt dat ze van die cruise weer wat kleur op haar wangen en een twinkeling in haar ogen zal krijgen.’

Kristy staakte het klaarzetten van de koffiebenodigdheden. Floyd Book was de sheriff van een uitgestrekt gebied – hij was benoemd toen zij in groep twee zat en had de functie al die tijd bekleed. Tot aan de dood van haar vader, slechts zes maanden nadat haar moeder was overleden, was Floyd een regelmatige bezoeker geweest op Madison Ranch. Kristy’s vader was zijn beste vriend geweest, met wie hij een liefde deelde voor vissen, paardrijden en het hoeden van het weinige vee dat Tim Madison zich had kunnen permitteren op die schrale grond.

Er ging een steek door Kristy heen toen ze Floyd op de man af wilde vragen of er iets scheelde, en zo ja, wat zij kon doen om te helpen. Dit was een avond, zo leek het, die in het teken stond van pijnlijke herinneringen.

‘Gaat het wel, Kristy?’ vroeg Floyd, de gang overstekend om een gespierde hand op haar schouder te leggen. ‘Je trok even helemaal wit weg. Ik dacht dat je zou flauwvallen.’

‘Ik voel me prima,’ loog Kristy. Ze was opgegroeid op een ranch in Montana, als taaie boerendochter die geacht werd te zeggen dat alles prima was met haar, ook als dat niet zo was.

Maar de ranch was inmiddels verlaten, de schuur verzakt aan één kant, en het degelijke oude huis stond leeg. De laatste keer dat Kristy zichzelf had gedwongen om ernaartoe te gaan en op de heuvel te gaan staan waar ze altijd had gereden met Sugarfoot, haar geliefde palomino-ruin, had ze daadwerkelijk gevóéld dat haar hart brak.

Haar ouders waren allebei dood, en ze had geen broers of zussen, geen tantes – nu oudtante Millie overleden was – of ooms, geen neven of nichten.

Sugarfoot was ook overleden, begraven in een paardengraf onder een groepje bomen dat grensde aan de ranch van de familie Creed. Na zestien jaar, meer dan de helft van haar leven, huilde Kristy nog steeds wanneer ze de laatste rustplaats van haar beste vriend bezocht. Mensen spoorden haar aan om een ander paard te nemen – ze had paardrijden heerlijk gevonden, en ze was er ook buitengewoon goed in geweest – maar op de een of andere manier had ze gewoon het hart niet om zoveel van iets – of iemand – te houden en een nieuw verlies te riskeren.

Ze had al zoveel verloren.

Haar ouders, Sugarfoot…

En Dylan Creed.

‘Kristy?’ drong de sheriff aan, haar bezorgd aanstarend. ‘Misschien kun je beter naar huis gaan. Je hebt vast iets onder de leden. Ik zou tegen de dames van de leesclub kunnen zeggen dat de bijeenkomst uitgesteld is.’

Kristy wist een glimlach te produceren, rechtte haar rug en keek haar vaders oude vriend recht in de ogen. ‘Nonsens,’ zei ze. ‘We hebben het al een keer uitgesteld. Ik ben gewoon een beetje moe, dat is alles.’

Floyd leek niet geheel overtuigd, maar er kwamen al een paar van de vaste AA-bezoekers binnendruppelen, dus uiteindelijk draaide hij zich om en liep weg om hen te gaan begroeten, zoals hij al jarenlang iedere dinsdagavond deed – sinds Dorothy’s auto-ongeluk en het schandaal rond de verhouding die hij achter Dorothy’s rug om met Freida Turlow had gehad. Hij had gehuild, zittend aan de keukentafel op de ranch met Kristy’s vader, omdat Dorothy zoveel pijn had, niet alleen vanwege het autowrak op een spiegelgladde weg, maar ook omdat hij haar had bedrogen met een andere vrouw.

Het was de eerste en laatste keer dat Kristy, die onopgemerkt had staan kijken en luisteren in de gang, een volwassen man had zien huilen.

Haar zachtaardige vader had een hand op Floyds schouder gelegd en gezegd: ‘Het komt door de drank, maat. Daardoor is je leven een puinhoop. Denk je soms dat ik niet weet dat je altijd en overal een zakflacon bij je hebt? Je moet er iets aan doen.’

En Floyd hád er iets aan gedaan. Hij was bij de AA gegaan, was gestopt met drinken, en voor zover Kristy wist, was hij sindsdien een trouwe echtgenoot voor Dorothy geweest.

Kristy liep van het keukentje naar de vergaderruimte waar de leesclub bij elkaar zou komen, en door een ironisch toeval was Freida Turlow de eerste die arriveerde.

Freida, een atletisch type en op een ruwe manier aantrekkelijk, woonde net als Kristy al haar hele leven in Stillwater Springs. Op hun studietijd na, waren ze geen van beiden langdurig van huis weggeweest.

Kristy was enorm honkvast – zij had nooit ergens anders willen wonen, zelfs niet nadat haar beide ouders waren overleden tijdens haar tweede jaar aan de University of Montana. Freida, daarentegen, die minstens tien jaar ouder was en nota bene Kristy’s oppas was geweest op de zeldzame avonden dat haar ouders uit dansen gingen of gingen kaarten bij vrienden, leek niet op haar plek in Stillwater Springs. Ze was ambitieus en hoog opgeleid en runde praktisch geheel zelfstandig de plaatselijke makelaardij. Haar broer, Brett, was een eersteklas schoft die bij haar op de bank sliep en erom bekendstond iedere gelegenheid die hij kreeg aan te grijpen om geld van haar te stelen.

Vanavond had Freida haar halflange donkere haar opgestoken en droeg ze een trainingspak en gymschoenen. De leesclubselectie van die maand had ze onder haar arm. Net als Kristy was Freida haar ouderlijk huis kwijtgeraakt – het oude huis met de versierde gevel dat Kristy tegenwoordig bezat – en dat lag nogal gevoelig bij Freida. Ze had een aantal keren aangeboden het oude huis terug te kopen, tegen steeds hogere prijzen, en was bij iedere beleefde weigering meer en meer geïrriteerd geraakt.

Kristy begreep Freida’s verlangen om het imposante victoriaanse huis terug te krijgen, en had zelfs met haar te doen. Maar naast Winston en haar baan bij de bibliotheek, die ze al sinds haar afstuderen had, was dat huis het enige wat ze had.

Waar moest ze heen als ze het aan Freida verkocht?

‘Nieuws van het makelaarsfront,’ zei Freida tegen haar, met niet geringe voldoening. ‘Ik heb een bod gekregen op Madison Ranch – of althans, de belofte van een bod.’

Kristy verstijfde. Het oude huis was een bouwval, maar er zat veel grond bij – in totaal bijna een halve hectare. Een uitgelezen kans voor de filmsterren en de hoge bazen van vliegtuigfabriek Learjet die de voorbije decennia links en rechts onroerend goed wegkaapten in Montana.

Alleen de rompslomp rondom de gerechtelijke verificatie van de nalatenschap had het tot nu toe van de markt gehouden.

Technisch gezien was de lokale bank nu eigenaar van Madison Ranch, al was de naam onveranderd gebleven, aangezien er al sinds mensenheugenis Madisons op dat stuk land hadden gewoond. Twee maanden na het overlijden van Kristy’s vader, was de bank tot executie van de hypotheek overgegaan.

Freida stond zichzelf een arrogant glimlachje toe.

Op dat moment kwam Briana Grant binnen. Het gerucht ging dat Logan Creed en zij in het geheim getrouwd waren of dat op korte termijn van plan waren, en in ieder geval het bed met elkaar deelden. Briana, een knappe vrouw die haar rossige blonde haar altijd in een strakke vlecht droeg, had zeer beslist geen vertrouwelijke mededelingen gedaan over de aard van de relatie tegen Kristy, hoewel de twee wel oppervlakkig met elkaar bevriend waren.

Toen ze Freida op een van de stoelen aan de vergadertafel zag zitten met haar boek opengeslagen voor zich, bleef Briana op de drempel staan. Ze zag eruit alsof ze van plan was zich abrupt om te draaien en de benen te nemen.

‘Kom binnen,’ drong Kristy glimlachend aan. Vanbinnen was ze echter nog steeds van slag vanwege Freida’s zelfgenoegzame mededeling dat ze een mogelijke koper had voor Madison Ranch, en al zei ze nog zo stellig tegen zichzelf dat het niet uitmaakte, het leek niet te helpen.

Briana aarzelde, ontmoette vervolgens Freida’s blik, hief haar kin een eindje op en nam plaats aan de tafel.

‘Jij hebt wel lef om hier te komen opdagen na alle ellende die je mijn arme broer hebt aangedaan,’ zei Freida onomwonden tegen haar.

Briana bloosde maar gaf verder geen krimp. Sheriff Book had Brett Turlow een aantal keren aangehouden voor ondervraging na een inbraak in Briana’s huis, maar dat was het enige wat Kristy wist. Ze was niet zo’n roddelaar.

‘Iedereen is hier welkom, Freida,’ zei Kristy onwrikbaar. Hoewel de openbare bibliotheek van Stillwater Springs niet bepaald een broeinest was van gewelddadige controverse, had ze wel enige ervaring opgedaan met het handhaven van orde. Veel bewoners van het stadje gebruikten de bibliotheek als een soort gratis crèche, en af en toe was er wel eens een relletje als twee verwoede lezers het enige exemplaar wilden lenen van een of andere recente bestseller.

Freida stond op, haar bewegingen stijfjes en afgemeten. Ze griste haar tas en haar boek mee en snoof. ‘Ik weet niet waarom ik nog in deze stad blijf wonen, met al het uitschot dat er tegenwoordig rondloopt.’ Met die woorden stoof ze theatraal de deur uit.

In Briana’s ogen stonden tranen.

Kristy ging naast haar vriendin zitten, pakte haar hand. ‘Zíj is degene die verdorie wel lef heeft, om íédereen maar uit te maken voor uitschot, met die broer van haar,’ zei ze zacht.

Briana snufte, produceerde een glimlachje en toen een knikje. Ze drukte haar bibliotheekboek tegen haar borst alsof het een kostbare schat was.

Daarna begonnen de andere leden van de boekenclub binnen te druppelen, kletsend in groepjes van twee of drie. Degenen die zin hadden in koffie, bedienden zichzelf in het keukentje, en hoewel ze Briana met belangstelling gadesloegen, en ongetwijfeld speculeerden over haar en Logan Creed, betrokken ze haar wel in de discussie.

Alles bij elkaar, dacht Kristy bij zichzelf toen ze een uur later afsloot nadat beide bijeenkomsten afgelopen waren, was het een welbestede avond geweest, al zou Winston het daar waarschijnlijk niet mee eens zijn.

Toen ze weer in haar auto zat, alleen op het parkeerterrein, klemde ze met beide handen het stuur vast en legde haar voorhoofd gedurende een lang moment op haar knokkels.

Ze voelde zich merkwaardig gespannen, alert, alsof er iets groots te gebeuren stond. Er gebéúrden echter geen grootse dingen in Stillwater Springs, Montana. Niet vaak, in ieder geval.

Zichzelf vermannend, dwong ze zichzelf om rechtop te gaan zitten, de motor te starten en naar huis te rijden. Winston zat op haar te wachten, net als haar badkuip op pootjes en het spannende boek dat ze al een week probeerde uit te lezen.

Misschien had Sheriff Book gelijk gehad.

Misschien had ze inderdaad iets onder de leden.

En misschien stond die monsterherinnering, die ze altijd met geweld onderdrukt hield, wel op het punt om uiteindelijk toch naar de oppervlakte te komen en haar zorgvuldig opgebouwde leven te verwoesten.


Hoofdstuk 2

 

 

 

De volgende ochtend, na een halfuur lang te hebben geprobeerd roomservice-havermoutpap in Bonnies stijf dichtgeknepen mond te lepelen, gaf Dylan het uiteindelijk op, verliet samen met Bonnie het hotel en ging op zoek naar een Wal-Mart.

Bonnie had een autostoeltje nodig en een hele waslijst met andere dingen.

Dus zette hij haar in een winkelwagentje en reden ze samen de winkel door. Hij gokte wat haar kledingmaat was, en ze maakte enorm stampij toen hij haar een paar schoenen probeerde te laten passen, maar na een korte worsteling, won hij. Op de speelgoedafdeling griste hij een pop die bijna net zo groot was als Bonnie zelf uit het rek, zittend op een plastic paard nog wel, maar ook daar toonde ze nauwelijks belangstelling voor.

‘Speelgoed moet leeftijdgeschikt zijn,’ zei een oudere vrouw belerend tegen hem, zich naar hem toe buigend om haar kennis op fluistertoon met hem te delen.

‘Leeftijdgeschikt?’ Dylan duwde de hoed op zijn hoofd naar achteren.

De vrouw tikte tegen de doos waar de nieuwe pop, met kaarsrechte rug op haar paard, in zat. ‘Dit is voor kinderen van vijf jaar en ouder. Uw kleine meid is hooguit twee.’

‘Ze is klein voor haar leeftijd,’ reageerde Dylan automatisch, omdat hij het niet prettig vond wanneer andere mensen hem vertelden wat hij moest doen, zelfs niet als ze gelijk hadden. Maar zodra de bemoeizuchtige dame om de hoek was verdwenen, zette hij de pop terug op de plank en viste een zachte roze eenhoorn met een glanzende hoorn en donzige manen uit het schap. Volgens de informatie op het etiket, moest dit goed zijn.

En Bonnie was er meteen helemaal weg van.

Na nog een aantal zaken te hebben uitgekozen en bij de kassa te hebben afgerekend, waren ze klaar voor vertrek. Dylan pleegde een paar telefoontjes vanuit de auto en kreeg het adres van een kinderarts aan de rand van de stad.

Dokter Jessica Welch opereerde vanuit een chic winkelcentrum. Bovendien was ze knap, met lang glanzend bruin haar dat keurig in haar nek bijeen werd gehouden door een zilverkleurige haarklem. Niet dat dat er iets toe deed, maar als Dylan een vrouw ontmoette – om het even welke vrouw – dan registreerde hij bepaalde dingen in haar uiterlijk.

‘Wie hebben we hier?’ vroeg dokter Jessica Welch met een aai over het hoofdje van Bonnie, die beide armen om Dylans hals geklemd hield.

Bonnie gooide haar hoofd in haar nek en stootte een van die oorverdovende kreten uit die zich dwars door je trommelvliezen heen boorden. Sinds het moment waarop Dylan haar de wachtkamer binnen had gesleept, ruim drie kwartier geleden, had ze hem niet meer losgelaten. Hij was de enige aanwezige vader geweest, en de blikken die hij had gekregen van de diverse wachtende moeders met hun rustiger, beter opgevoede kinderen waren niet het soort blikken die hij gewend was te krijgen van leden van het vrouwelijk geslacht.

Dokter Welch was onaangedaan. Krijsende kinderen waren uiteraard geen ongewoon fenomeen in haar dagelijks leven. ‘Deze kant uit,’ zei ze.

Dylan en Bonnie volgden haar door een korte gang naar een kleine onderzoekkamer. Bonnie hield maar niet op met krijsen, en daarnaast was ze nu ook begonnen met schoppen en om zich heen maaien; de vijandigheden escaleerden.

‘Ik denk dat ze misschien bang is dat ze een prikje krijgt of zo,’ zei Dylan, zich absoluut geen raad wetend met de situatie. Bonnie had inmiddels zijn hoed van zijn hoofd geslagen en was bezig met beide handen aan zijn haar te trekken.

Dokter Welch glimlachte enkel. ‘Laten we maar eens even kijken naar jou, Miss…’

‘Bonnie,’ zei Dylan. ‘Bonnie Creed.’

Bonnie Creed. Dat klonk goed, constateerde hij tevreden.

De dokter bestudeerde de papieren op haar klembord. ‘En u bent de vader,’ zei ze. Het was een retorische opmerking – een conclusie, geen vraag, maar Dylan voelde zich toch genoodzaakt om antwoord te geven.

‘Ja.’

‘Dat kun je ook wel zien,’ zei dokter Welch. Ze bleek een paar trucjes achter de hand te hebben. Door Bonnie met een stethoscoop naar Dylans hart te laten luisteren, kreeg ze het kind uiteindelijk rustig.

‘Zijn er specifieke gezondheidsproblemen?’ informeerde de dokter terwijl ze een routineonderzoek verrichtte, zoals het kijken in Bonnies keel en het in haar oren schijnen met een soort zaklampje.

‘Niet dat ik weet,’ zei Dylan. ‘Ze heeft, eh… altijd bij haar moeder gewoond.’

‘Aha,’ antwoordde dokter Welch ernstig.

‘Ik hoopte dat u me zou kunnen vertellen wat ik haar te eten moet geven en dat soort dingen,’ vervolgde Dylan. Hij voelde zijn oren gloeien. De dokter zou zich inmiddels waarschijnlijk wel afvragen of ze de autoriteiten moest waarschuwen of zo.

‘Ik begrijp dat u niet veel in Bonnies nabijheid hebt verkeerd,’ zei ze nadenkend.

‘Het was nogal plotseling. Sharlene heeft besloten dat ze niet meer voor haar kon zorgen en haar bij mij achtergelaten.’ Waarschijnlijk klonk en oogde hij kalm, maar op het moment dat dokter Welch haar mobiele telefoon tevoorschijn zou halen, zouden Bonnie en hij zich bliksemsnel uit de voeten maken. Verdómme. Hij had Logan moeten bellen. Dan zou hij in ieder geval een soort juridische bijstand hebben gehad –

‘Ik heb een telefoonnummer nodig waarop ik u kan bereiken, Mr. Creed.’

Dylan gaf haar zijn mobiele nummer en hees Bonnie, die haar armpjes naar hem uitstak vanaf de rand van de onderzoektafel, weer in zijn armen.

‘Een kind van twee geeft meestal de voorkeur aan een middelzacht dieet,’ vervolgde dokter Welch met een plotselinge glimlach. ‘Wat peutervoedsel – geen babyvoeding. Alles wat makkelijk te kauwen is.’

‘Geen flesjes of zo?’ vroeg Dylan.

‘Alleen een tuimelbeker, met zo’n deksel,’ zei de dokter. ‘Bonnie heeft veel melk nodig, en sap is ook goed, mits u het suikerpercentage in de gaten houdt.’

Dylan bedacht dat hij eigenlijk aantekeningen had moeten maken. Wat was in vredesnaam een tuimelbeker? En zat niet zo ongeveer overal suiker in?

Hij slikte zijn vragen in, aangezien hij vond dat hij zichzelf al voldoende belachelijk had gemaakt. Het mocht een wonder heten dat de dokter hem niet aanzag voor een ontvoerder.

Dokter Welch gaf Bonnie een paar prikjes – het kind had het amper in de gaten – groef een lijst met gezonde voeding voor kinderen op, en toen was ze klaar. Dylan betaalde de rekening, en Bonnie en hij vertrokken. Totdat ze tachtig kilometer ten noorden van Las Vegas waren, controleerde hij om de paar minuten in zijn achteruitkijkspiegel of er geen politieauto achter hen zat.

 

Het toeval wilde dat Dylan zijn broer uiteindelijk niet hoefde te bellen, want Logan belde hém – op een onhandig moment, zoals gewoonlijk.

Logan ging trouwen met Briana Grant, dat was de strekking van de boodschap, en hij was niet van plan zich nog op andere gedachten te laten brengen, constateerde Dylan toen zijn broer hem belde op zijn mobiele nummer terwijl hij in een of ander truckerscafé aan de lange, kronkelende weg naar huis zat te eten. Bonnie, die in de door het restaurant geleverde kinderstoel zat, bleef maar slierten spaghetti naar hem toe gooien – ze zat helemaal onder, en hij ook.

En hij begon zijn geduld te verliezen. ‘Hoor eens, Logan, ik –’ Hij zweeg even toen Bonnie haar hele hoofd in haar bord begroef en weer omhoog kwam als een soort pasta-Medusa. ‘Hou daarmee op, verdomme –’

Bonnie giechelde en trok een koket gezicht, alsof al die kledderige spaghetti een pruik was waarmee ze poseerde.

‘Ben je daar met een vrouw?’ informeerde Logan.

‘Was het maar waar,’ antwoordde Dylan. ‘Ik moet nu ophangen – hou daarmee óp, zei ik – maar ik zal mijn best doen om te zorgen dat ik er ben. Als ik niet op tijd ben, moet je maar zonder mij beginnen.’

Daarna registreerde hij nauwelijks meer wat zijn broer zei.

Logan vroeg hem om Tyler ook op de hoogte te brengen, zoveel hoorde hij wel, en om door te geven dat hij hun jongere broer graag persoonlijk wilde spreken.

Ja hoor. Tyler was weer eens pissig en wilde niks met hen te maken hebben. Er zou met hem niet te praten vallen, en dat zei Dylan ook met zoveel woorden.

Toen begon Bonnie weer met spaghetti te gooien.

Deze keer raakte ze de vrouw aan het tafeltje naast hen vol op haar achterhoofd.

Dylan maakte een einde aan het telefoontje, nog geen stap dichter bij het inroepen van Logans hulp dan hij aan het begin van het gesprek was geweest, tilde het duivelse kind met een zwaai in zijn armen, smeet de bankbiljetten om te betalen voor de maaltijd op de toonbank en nam de benen.

Nu zou hij een plek moeten vinden waar hij het kind schoon kon spuiten.

Hij veegde haar handen en gezicht schoon met babydoekjes, die hij had gekocht samen met de eenhoorn, een plastic kindertoilet, de tennisschoentjes en de nieuwe outfit die ze inmiddels min of meer verwoest had.

‘Potje,’ zei ze toen ze het parkeerterrein van het truckerscafé verlieten en de snelweg op reden. ‘Papa, pótje.’

‘We gaan daar echt niet meer terug naar binnen,’ zei Dylan. ‘De toegang zal ons waarschijnlijk geweigerd worden, dankzij jou. Een levenslang toegangsverbod.’

‘Pótje,’ hield Bonnie vol. Naast ‘papa’ leek dat het enige woord te zijn dat ze kende. Hij was al minstens vier keer ergens een herentoilet met haar binnen geslopen sinds ze die ochtend uit South Point waren vertrokken. Had haar vastgehouden op de wc-bril zodat ze er niet in zou vallen, en zo goed mogelijk de andere kant uit gekeken.

Haar onderlip begon te bibberen. ‘Potje,’ zei ze klaaglijk.

‘Godallemachtig,’ foeterde Dylan. Hij zette de auto aan de kant, zocht en vond het roze minitoilet en zette het neer achter een stel struiken. Vervolgens maakte hij Bonnie los uit haar autostoeltje en droeg haar, met spaghettivlekken en al, naar de wc.

Hij draaide zijn rug naar haar toe.

Ze moest zelf haar broek naar beneden hebben gedaan, want hij hoorde een vrolijk kletterend straaltje. Toen hij zich uiteindelijk weer omdraaide, zat ze grijnzend naar hem op te kijken, haar haar vol met klodders spaghettisaus, terwijl ze onheilspellend zat te kreunen.

Dylan had de gemeenste stieren in het rodeocircuit bereden, en totdat hij en Cimarron, de stier der stieren, de strijd met elkaar hadden aangebonden, was hij er nog nooit van afgegooid. Hij had zijn mannetje gestaan bij knokpartijen in de kroeg en straatgevechten in achterbuurten waar verliezen betekende dat je met je hoofd tegen de stoeprand werd geslagen. Hij had zich langs de gevaarlijkste pokeraars heen gebluft aan de gevaarlijkste tafels in de gevaarlijkste steden van Amerika.

Maar een klein meisje dat zat te póépen – dat was iets nieuws voor hem.

‘Afvegen!’ riep ze, daarmee haar bekende vocabulaire opkrikkend tot drie woorden.

‘Vergeet het maar,’ zei Dylan. Maar hij haalde wel een stel babydoekjes uit de auto en gaf die aan haar.

Waarschijnlijk had ze ze gebruikt, want toen ze naar hem toe liep, had ze haar broek weer aan en sleepte ze het potje achter zich aan. De hele ervaring mocht dan nog zo onaangenaam zijn geweest, toch voelde Dylan zich zwellen van trots. Het kind was behoorlijk zelfstandig voor een tweejarige. Ze had er zelfs aan gedacht zich van het bewijsmateriaal te ontdoen.

‘We hebben een vrouw nodig,’ zei hij tegen haar zodra ze weer in de auto zaten en hij opnieuw een babydoekje had gebruikt om haar handen schoon te vegen, en nadat hij haar had vastgesnoerd in het autostoeltje, dat zo ingewikkeld was dat het vermoedelijk door de NASA was bedacht. ‘Om het even wélke vrouw.’

Maar het was niet zómaar een vrouw waar hij ineens aan moest denken.

Het was Kristy Madison.

Geen sprake van, zei hij tegen het beeld voor zijn geestesoog.

Daarna reden ze urenlang, en even na drie uur ’s nachts bereikten ze de buitenwijken van Stillwater Springs, Montana.

Dylan bezat een huis op de familieranch – Briana en haar kinderen hadden er tot voor kort gewoond, totdat ze bij Logan waren ingetrokken, maar er was ingebroken en er waren wat vernielingen aangericht, en hij wist niet of Logan een en ander al had laten repareren.

Dus zette hij koers naar Cassies huis.

Toen ze de oprit op draaiden, gloeide er licht door de geitenleren wanden van haar beroemde tipi heen. Dylan had heel wat gelukkige uren doorgebracht in die tipi, samen met Logan en/of Tyler, terwijl ze deden alsof ze indianen waren die een overval beraamden op een blanke nederzetting.

Nu, terwijl Bonnie in haar stoeltje lag te slapen met die naakte pop vol inktvlekken tegen zich aan geklemd alsof het haar enige vriendin op de hele wereld was, de roze eenhoorn aan de kant gesmeten, stapte hij uit de auto en liep naar de tipi toe.

Cassie, een zwaarlijvige en buitengewoon mooie vrouw die voor hem altijd een soort oma was geweest, de enige oma die hij ooit had gehad, zat te staren naar de lage, flakkerende vlammen in de vuurkuil in het midden van de tipi. Het zou een pittoresk tafereeltje zijn geweest als ze traditionele kleding aan zou hebben gehad, maar de uitpuilende legging, fluorescerend groene hoge gympen en de sweater met een foto van Custer erop, met een pijl door zijn hoofd, misten de uitstraling van een leren jurk met franje en mocassins.

‘Dylan,’ zei Cassie, opkijkend. Ze klonk niet verbaasd.

‘Ik heb hulp nodig,’ zei hij tegen haar. Het had geen zin er doekjes om te winden bij Cassie; ze keek dwars door je heen.

Ze glimlachte. Knikte. Maakte aanstalten om op te staan.

Hij stak een hand uit om haar overeind te helpen.

Voerde haar mee naar de auto.

Ze hapte naar adem bij het zien van Bonnie, die nog steeds in diepe slaap verzonken was. ‘Van jou?’ fluisterde ze.

‘Van mij,’ bevestigde hij, en opnieuw voelde hij zijn borstkas zwellen van trots.

‘Waar is haar moeder?’

‘Joost mag het weten.’ Hij haalde Bonnie uit het autostoeltje, knikkebollend met haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Ik ga de volledige voogdij opeisen, maar daar heb ik Logans hulp bij nodig.’

‘Er lopen een heleboel advocaten rond op de wereld,’ merkte Cassie kalmpjes op. ‘Waarom Logan?’

‘Omdat dit wel eens… nou ja… lastig zou kunnen worden.’

‘Dylan Creed, heb jij dat kind van haar moeder gestolen?’ Ze waren inmiddels bij het hek aangekomen, en Cassie ging hem voor op het pad naar de veranda. Ze morrelde aan de deurknop.

Het was duidelijk dat ze toch níét dwars door hem heen keek. Niet altijd, in ieder geval.

‘Nee,’ zei Dylan. Het was al laat – of vroeg – en hij was te uitgeput door de lange reis en de stress van de zorg voor een kind van twee om dieper op het verhaal in te gaan. ‘Geef me een beetje vertrouwen, wil je? Ik ben geen criminéél.’

‘Maar er moet toch een reden zijn waarom je voortdurend over je schouder kijkt,’ fluisterde Cassie, een lamp aandoend in de vertrouwde woonkamer van haar kleine, armoedige huis. Ze nam Bonnie van hem over, mompelde sussende woordjes toen het meisje onrustig bewoog in haar slaap.

‘Ik heb niet de wettige voogdij,’ antwoordde Dylan. ‘En totdat ik die wél heb, wil ik me gedeisd houden voor het geval Sharlene zich bedenkt. De rest vertel ik je morgenochtend wel.’

Cassie staarde hem langdurig in de ogen en knikte toen nog een keer. ‘Oké,’ zei ze, koers zettend naar de logeerkamer. ‘Ik stop dit kind in bed. Er ligt koude kip in de koelkast als je honger hebt.’

Dankbaar liet Dylan zich op de bank neerploffen, en voordat hij het wist, was het ochtend en stond Bonnie naast hem speels aan zijn haar te trekken.

Hij grijnsde, blij om haar te zien. Ze had een van Cassies gigantische T-shirts aan, hier en daar vastgezet met veiligheidsspelden om het op maat te maken, en ze was schoon.

Cassie was een engel. Ondanks haar onmiskenbare twijfels, had ze Bonnie een dringend noodzakelijke wasbeurt gegeven, en waarschijnlijk ook iets te eten.

‘Papa,’ zei Bonnie liefdevol, de stoppeltjes op zijn wang strelend met haar kleine handje.

En als Dylan voorheen niet had geweten dat hij er alles voor overhad om dit kind te houden en groot te brengen – zíjn kind – dan wist hij het nu.

 

‘Dylan is bij Cassie op bezoek,’ vertelde Mavis Bradley, Kristy’s kapper, aan haar toen ze in de lunchpauze langskwam voor een knipbeurt. ‘Ik zag zijn auto staan op haar oprit toen ik naar mijn werk ging.’

Er trok een rilling door Kristy’s lichaam, deels van angst en deels vol verwachting. Ze zou wel afwachten. Als Dylan inderdáád in de stad was, zou hij ook zo weer vertrokken zijn. Dat was zijn patroon. Hij kwam, trapte iemands hart aan stukken met de hak van zijn laars, en dan vertrok hij weer.

‘En nog geen uur later was Cassie in de winkel om luiers te kopen en peutervoeding in van die plastic potjes die een vermogen kosten,’ ratelde Mavis verder, voordat Kristy een antwoord kon bedenken. ‘Dat vertelde Julie Danvers toen ze haar nagels kwam laten doen.’

Kristy nam even een moment om dankbaar te zijn dat ze Julie was misgelopen. Er was sprake van enige haat en nijd tussen hen, althans, van Julies kant, omdat Kristy kortstondig verloofd was geweest met haar man, Mike, en hij erg geleden had onder de breuk. Ze hadden inmiddels twee kinderen, een groot huis en een goedlopend bedrijf, en bovendien had Mike zich kandidaat gesteld om sheriff te worden. Het was Kristy een raadsel waarom dat spreekwoordelijke hoofdstuk nog steeds niet was afgesloten.

‘Interessant,’ zei Kristy, want ze kende Mavis al sinds groep drie van de basisschool, en ze zou net zo lang door blijven kakelen totdat ze een reactie kreeg. Iedereen in de wijde omtrek wist dat Kristy en Dylan ooit hartstochtelijk verliefd op elkaar waren geweest, en Mavis zou beslist niet de laatste zijn die haar dolgraag wilde laten weten dat Dylan terug was.

‘Wat zou Cassie nou moeten met spullen voor een klein kind, tenzij –’

‘Mavis,’ viel Kristy haar in de rede. ‘Ik heb geen idee.’

‘Denk je dat je hem zult zien?’

Kristy haalde haar schouders op. Het had geen zin om te doen alsof ze niet wist wie Mavis bedoelde. ‘Misschien kom ik hem wel ergens tegen,’ zei ze, met een nonchalance die ze beslist niet voelde. ‘Dylan en ik zijn al jaren niet meer bij elkaar.’

‘Dat geldt ook voor jou en Mike Danvers,’ kaatste Mavis koket terug. ‘Maar Julie raakt nog steeds helemaal over haar toeren wanneer Mike jouw naam noemt. En dat schijnt nogal vaak te zijn.’

Kristy moest voorzichtig zijn met haar reactie hierop. Alles wat ze zei, zou binnen vijf minuten nadat ze had betaald voor de knipbeurt en de winkel had verlaten via Mavis’ uitgebreide netwerk verspreid worden. ‘Dat is onzin. Mike en Julie zijn al een hele tijd getrouwd. Ze hebben twee prachtige kinderen en een fantastisch leven. Dus Mike noemt mijn naam wel eens? Stillwater Springs is een kleine stad. Waarschijnlijk noemt hij de naam van talloze mensen wel eens.’

‘Nou,’ zei Mavis koppig. ‘Ik zou denken dat je op zijn minst nieuwsgíérig zou zijn waarom Cassie luiers aan het kopen was, en dan staat Dylan Creeds auto ook nog eens zo vroeg op de dag bij haar voor de deur dat hij wel midden in de nacht moet zijn aangekomen –’

‘Ik ben helemaal niet nieuwsgierig,’ loog Kristy op stellige toon. Als Dylan een kind had, zou dat het toppunt van oneerlijkheid zijn. Zíj was degene die verlangde naar een huis vol kinderen. Dylan had zich nooit willen binden – hij had alleen gedaan alsof, om voor de hand liggende redenen. ‘Wat Dylan Creed doet – of niet doet – interesseert me simpelweg niets.’

‘Kletskoek,’ zei Mavis. ‘Je oren zijn rood langs de randen.’

‘Dat komt doordat jij me om de haverklap met die schaar te lijf gaat. Ben je bijna klaar? Ik moet terug naar de bibliotheek.’

Mavis blies haar adem uit. ‘De bibliothéék,’ zei ze minachtend. ‘Je bent cheerleader geweest op de middelbare school. Je was de koningin van het bal. En Miss Rodeo Montanta, en je werd tweede bij de Miss Rodeo Amerika-verkiezingen. Wie had ooit gedacht dat uitgerekend Kristy Madison zou eindigen met een oudevrijstersbaantje? Het doet me denken aan die scène in It’s a Wonderful Life, waarin Donna Reed zo’n sneu oud besje is omdat George Bailey nooit geboren is –’

‘Godallemachtig, Mavis!’ Kristy was inmiddels in staat om uit de stoel te springen. De plastic kappersmantel los te rukken en zo de deur uit te lopen met haar haar in plukjes opgestoken met die stomme metalen klemmetjes. ‘Sommigen onder ons hebben hun middelbareschooltijd achter zich gelaten, weet je. En wat is er zo verschrikkelijk aan een baan als bibliothecaresse?’

Mavis bond in. Haar spitse gezichtje oogde verdrietig in de spiegel tegenover de stoel. ‘Niks,’ zei ze zacht.

‘Sorry,’ zei Kristy, die al direct spijt had van haar uitbarsting. ‘Het was niet mijn bedoeling om tegen je uit te vallen. Het is alleen dat –’

‘Het is alleen dat je niet te genieten bent zodra iemand over Dylan Creed begint,’ vervolgde Mavis vriendelijk.

‘Waarom begin je dan over hem?’ vroeg Kristy vermoeid.

Mavis gaf een kneepje in haar schouder met een gemanicuurde hand. ‘Ik bedoelde het niet kwaad. Ik dacht alleen dat je misschien blíj zou zijn dat Dylan weer in de stad is. Ik weet dat je een zware tijd achter de rug hebt, Kristy – de dood van je ouders, en het verlies van de ranch en van Sugarfoot, praktisch allemaal tegelijk. Ik zou je zo graag weer gelukkig zien – en je was gelukkig met Dylan, totdat alles escaleerde op de dag dat zijn vader begraven werd. En iedereen in Stillwater Springs met mij zou je graag gelukkig zien, bedoel ik.’

Kristy kreeg tranen in haar ogen, niet vanwege de verdrietige herinneringen, maar omdat ze geroerd was. Mavis gaf op haar eigen, onhandige manier daadwérkelijk om haar, en datzelfde gold voor een heleboel andere mensen. ‘Ik bén gelukkig, Mavis,’ zei ze. ‘Ik heb mijn baan, mijn huis, mijn kat –’

‘Ja, ik heb ook een baan en een huis en víér katten,’ antwoordde Mavis opgewekt. ‘Maar het is mijn Bill die mijn hart sneller doet kloppen.’

‘Je bent een bofkont,’ zei Kristy. En ze meende het. Mavis was al sinds de dag nadat ze haar middelbareschooldiploma had gekregen, getrouwd met dezelfde man, en hoewel Bill en zij nooit kinderen hadden gekregen, was het algemeen bekend dat ze nog altijd even verliefd waren.

Mavis maakte haar werk af zonder Dylan nog een
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